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Sehr geehrte Kundin,
sehr geehrter Kunde,

wir gratulieren Ihnen zum Kauf Ihres neuen Polstermdbels und wiinschen
Ihnen viel Freude damit!

Endlich zu Hause — ankommen und sich fallenlassen...
Ein Sofa ist mehr als ein Mobelstiick: Sofa ist ein Gefiihl!

Im Bett verbringen wir die meiste Zeit des Lebens — auf dem Sofa aber die
Schonste! Als Mittelpunkt unseres Wohnzimmers spiegelt es, wie kaum

ein anderes Mobel, unsere Personlichkeit wider. Sein Stil pragt unseren
Wohnraum — den Raum, in welchem wir Freunde empfangen, wertvolle Zeit
miteinander verbringen oder einfach nur entspannen und das Leben genie-
Ren.

Damit Sie auch lange Freude an lhrem Mébelstiick haben, bitten wir

Sie, unsere Gebrauchs- und Pflegeanweisung sowie die Aufbauanlei-
tung vor Erstgebrauch zu lesen und sich umfassend zu informieren.
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MONTAGE - ALLGEMEIN

Um die OriginalfiiRe vor Beschadigungen zu schitzen,
wurden diese separat verpackt und TransportfliRe un-
ter lhrem Polstermdbel montiert. Diese Bohrlécher
dienen gleichzeitig als Schraubposition der Modellfu-
3e. Wir empfehlen, diese flr einen eventuellen spate-

ren Umzug aufzubewahren.

Bitte montieren Sie Ihre FuRe
nach der jeweiligen Anleitung.

MONTAGE VON F T9

Bei Zusammenstellung mit ei-
nem Longchair wird eine zusatzli-
che Kufe bendtigt. Die Kufe nur am
Sofa festschrauben, danach das
Lonchair in die Verbinder einhan-

gen. Anstellseite:

Die Positionierung der Metallkufen NIgEEERERSOE 00 | — =T
ist werksseitig angezeichnet. =
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Die Kufen sind nach
gekennzeichneten
Montagebohrungen
zu montieren.

Ausnahme in Kombi-
nation mit Longchair.

So funktioniert 's.

Heben Sie das Polstermdbel vor der Montage mit
2 Personen vorsichtig an und legen Sie es auf den
Rucken. Hierbei ist auf eine saubere und ebene Un-
terlage zu achten, um Beschadigungen zu vermeiden.
Bei empfindlichen Bdéden empfehlen wir das Anbrin-
gen von Filzgleitern unten an den Kufen. Bevor Sie
die Originalfifie montieren kénnen, drehen Sie bitte
die TransportfliRe heraus.
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VERBINDEN DER ELEMENTE

Um die einzelnen Elemente miteinander verbinden zu konnen, heben Sie
das Element mit 2 Personen gleichmaRig an (Verbinder mit der Offnung
nach unten). Nun stecken Sie den Verbinder in das dazugehdérige Gegen-
stick. Fur eine Demontage gehen Sie bitte in umgekehrter Reihenfolge vor. |-

Bitte seien Sie vorsichtig, um Beschadigungen am Mobel zu vermeiden.

FUNKTION

Sitztiefenverstellung

Bei diesem Modell kénnen Sie die Sitztiefe mit Hilfe der Riickenlehne anpassen.
Der Mechanismus darf nicht durch Gegenstande blockiert werden!
Bitte greifen Sie nicht in den Mechanismus hinein. Es besteht Quetschgefahr!

Im Sitzen

Greifen Sie im Sitzen beidhandig hinter sich. An der
Unterseite des Ruckenkissens ertasten Sie eine Leiste.
AnschlieRend heben Sie mit beiden Handen und Hil-
fe ihres Handballes den Sofarticken (in einer bogen-
formigen Bewegung) zu sich hin. Die Sitztiefe |hres
Sofas hat sich nun verringert. Zum Zurtckstellen ge-
hen Sie einfach in umgekehrter Reihenfolge vor.

Es erfordert etwas Ubung, aber wenn Sie einmal den
Dreh raus haben ist es kinderleicht.

Im Stehen

Stellen Sie sich hinter den zu verstellenden Sofa-
ricken und greifen Sie mit beiden Handen unten an
den Sofarlcken.

Heben Sie den Ricken nur ganz leicht an und gleich-
zeitig in bogenféormiger Bewegung nach vorne. Die
Sitztiefe lhres Sofas hat sich nun verringert. Zum Zu-
rickstellen gehen Sie einfach in umgekehrter Reihen-
folge vor.
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OPTIONALE FUNKTIONEN %

Kopfstutzenverstellung

Um die Kopfstltze zu verstellen, setzen Sie sich in |hr Sofa und fassen
Sie mit beiden Handen hinter sich an das Kopfgelenk. Durch leichte Be-
wegung nach vorne spuren Sie, wie das Kopfgelenk in der jeweiligen
gewunschten Position einrastet. In der letzten Stellung entriegelt sich die
Kopfstlitze wieder und gelangt mittels Rickholfeder in deren waagerech-
te Ausgangsposition zurlck.

Seitenteil mit Rasterfunktion

Optional sind die Seitenteile mit einer Klappfunktion mit Rasterverstellung
ausgestattet. Sie haben die Mdglichkeit die Funktion im Sitzen oder Ste-
hen zu betatigen.

Im Sitzen fassen Sie das Seitenteil auRen mittig an und ziehen es bo-
genformig nach oben. Im Stehen fassen Sie es mit beiden Handen an
(aulen und mittig) und bewegen es nach oben. Es ist hdrbar wie die
Funktion in den einzelnen Stufen einrastet.

Auf eine waagerechte Stellung ist besonders zu achten, sonst kénnte
sich die Funktion verkannten. In der hdochsten Rasterposition entriegelt
sich die Funktion und das Seitenteil gelangt nach unten in die Ausgangs-
position zurtick. Um die Funktion erneut benutzen zu kénnen, ist es nétig,
den Rasterbeschlag wieder zu aktivieren. Uben Sie hierzu leichten Druck
von oben auf das Seitenteil aus, bis ein Klicken vernehmbar ist.

Die Seitenteile nicht als Sitzflache benutzen.
Die maximale Belastbarkeit betragt ca. 25 kg.




Copyright 2024/2025 by
Musterring International

D - 33378 Rheda-Wiedenbriick

Printed in Germany

Gatezolchen [RAL]

Bei nicht vorschriftsmaRiger und / oder

nicht fachmannischer Montage wird bei
Personen- und / oder Sachschaden keinerlei
Haftung Gbernommen.

W dgm-moebel de.
H19900003.

Deutsche
Gitegemoinschat
Mool

i

Ihr Polstermdbel verfigt Gber eine ,besonders legere Polsterung“
zeichnet sich durch eine sehr weiche/softige Oberflache aus.

Die Bezlige kénnen bereits im Neuzustand ein ausgepragtes Wellenbild
zeigen, das design-, modell und konstruktionsbedingt gewollt ist. Es ist
davon auszugehen, dass sich Beziige durch Gebrauch dehnen und sich
somit die Wellenbildung verstarken kann. Durch diese Veranderung ver-
mindert sich nicht die Gebrauchstuchtigkeit.

So sitzt man »im Sofa«, nicht »auf dem Sofa«.

Eine optisch wellige Oberflache auf Sitz, Ricken und Armlehnen stellt
keinen Qualitdtsmangel dar, sondern ist modellbedingt gewollt, um opti-
malen Sitzkomfort zu gewahrleisten.

Ein gleichmalfiges Ausstreichen der Wellen auf der Sitzflache — nach links

Aufklopfen der Polster

Transport und Zwischenlagerung beim Handler kénnen kleine
Spuren auf lhrem Sofa hinterlassen, wie z.B. eingedrickte Pols-
terelemente oder verschobene Nahte. Durch Aufklopfen und sanf-
tes Ziehen bekommt lhr Sofa schnell wieder die gewlinschte Form
und Optik. Einige Garnituren unserer Kollektion sind im Sitz und/
oder Ricken mit hochwertigen Kammerkissen ausgestattet. Bei
der Fullung dieser Kissen kann es sich modellabhangig um ein
Gemisch aus Polyesterfasern oder Schaumstoffstdbchen han-
deln. Das Fullmaterial wird innerhalb der Kissen in Kammern, ge-
halten, damit es sich nicht verschiebt. Je nach Art und Starke des
Bezugsmaterials konnen sich sowohl die Kammern als auch das
Fullmaterial mal mehr, mal weniger, abzeichnen. Um ein Stauchen
des Fullmaterials zu verhindern, schitteln Sie bitte die Sitz- und
Ruckenkissen nach Gebrauch, so wie Sie es vom Kopfkissen |h-
res Bettes kennen.

s sk

Halten Sie das Rickenkissen Klopfen Sie die Riickenkissen Nach dem aufbereiten der
mit einer Hand an der Rick- mit beiden Handen zugleich Rickenkissen, klopfen Sie
seite fest und klopfen Sie auf, wodurch die Fillung die Armlehnkissen in gleicher
dieses mit der anderen Hand gleichmaRig verteilt wird. Weise auf.

auf.

und rechts — vermindert das Entstehen von Falten.

Dieses Sofa hat mehrere Stunden behagliches Wohnen
hinter sich. Um es in seine urspringliche Eleganz und At-
traktivitdt zu bringen, gehen Sie wie links beschrieben vor.

Unsere exklusiven Modelle mit Gemischfiillung (Schaum-
stoffstdbchen und Polyesterfasern) danken es lhnen mit ei-
ner langen Lebensdauer, wenn Sie die Kissen in beschrie-
bener Weise regelmaRig aufklopfen. Sie erreichen damit
auch, dass die besonderen Eigenschaften wie Weichheit,
Elastizitat und Anschmiegsamkeit dauerhaft erhalten blei-
ben. Bitte beachten Sie diesen Pflegehinweise, damit Be-
anstandungen in dieser Richtung von vornherein ausge-
schlossen sind.




